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Frau Horns Spielgruppe fiir kleine Dinosaurier ist richtig gemditlich und sehr einladend.
»,Guten Morgen, allerseits”, sagt Frau Horn. ,Das hier ist Norman, er ist ab heute auch bei uns.”




,Norman ist nicht unsichtbar -
nur etwas schiichtern”,
sagt Frau Horn.

« Norman n'est pas invisible -
seulement un peu timide »,
dit madame Corne.

Die anderen sind Felix’ laute Stimme schon gewohnt. AufSer natiirlich Norman, der sich ganz
schnell in den Stiften verkriecht. Verkriechen kann sich Norman nédmlich gut.
JVielleicht benutzen wir heute lieber unsere Fltisterstimme”, schldgt Frau Horn vor.

Les autres sont déja habitués a la grosse voix de Félix. Au contraire de Norman,
naturellement, qui se cache trés vite dans les crayons. Car Norman est doué pour
trouver des cachettes.

« Peut-étre parlerons-nous aujourd’hui avec notre petite voix », propose madame Corne.



\ Widhrend die anderen Dinos spielen,
‘\_\ beobachtet Norman alles von seinem
\ sicheren Versteck aus.

Tandis que les autres dinos jouent, Norman observe
tout a partir de sa bonne cachette.

Norman ist erstaunt, wie selbstsicher die
anderen Dinos sind. Gerne wtirde er mitspielen,
aber er traut sich einfach nicht.

t‘ M— & ‘ - . .
- ﬂ diesem Moment rollt ein Ball?dw ]
— — T~
- Norman est étonné de voir comme les autres
P, dinos sont sOrs d'eux. Il aimerait bien jouer

avec eux mais, c'est simple, il n'ose¥as.
- C'est a ce moment qu'un ballon roule vers lui.
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Es ist Normans erster Tag in der Spielgruppe, &
und wer wére da nicht nervés ? Erst mal tut "

;-
Norman, was er am besten kann: Er macht \ \ I
3§

sich unsichtbar. Doch dann gelingt es ihm

mithilfe eines neuen Freundes und ein e
klein wenig Magie, seine Angste .y
zu (iberwinden. b

\ / \

C’est le premier jour de
Norman dans le groupe de
jeu. Qui ne serait pas nerveux
dans ces conditions ? Pour
commencer, Norman fait ce
gu’il sait le mieux faire : il se
rend invisible. Puis, avec
I'aide d’un nouvel ami et un
petit peu de magie, il réussit
a surmonter ses peurs.
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